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Jll. ¢ Rev, Sig. Sig. Patr. Coll.

~ N unz Region del noftro Regno

da’ Saaniti anticamente abitata

a giomi noftri diftinta col nome

di Provincia del Contado di Molifo, ¢
propriamente in un Paele appartencnte
all' Illuftre Cafa LETO , che ROCCA A-
SPROMONTE dagli Abitanti appellafi, non
~ lungi pidy che nove miglia da BojANO,
Capo un tempo, ¢ Metropoli di tuttala
Sannitica Contrada (1), fi & da non mol-
to tempo rinvenuta una Statua di creta
dell sltezza di circa palmi fei, che di-
forterrata da. alcuni Contadini allor che
| A2 era-

(z) Liv. lib, IX.
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' “erano addetti’ alla colrura d¢ Campi , all
lluftre Poffeflor del Feudo fu recata, da
chi prefentemente a VOI , 0 MONSIGNO-
RE, viene per mezzo mio offerta, fapen-
«do egli ‘con' quanto gufto fietefolito di
accogliere -que’ pregevoli avanzi-di erudi-
ta -antichity , che nafcofti finora tra le vi-
fcere della Terra , vanno a -giorni noftri
fortunatamente ufcendo a. luce per faci-
litare anch’ effi i folleciti avanzi delle
{cienze , e delle arti. Nell'atto adunque,
che io ho I’ onore in di lui nome di pre-
fentarvela , e nell’ atto che  vor ufando
della Voftra non volgare erudizione, e
della Voftra perfpicacia, andate di que-
fto pezzo. di vetufta Mitologia i tratti
tutti offervando, ed i pregi, permettete-
mi, che io. fottoponga al Voftro favio
difcernimento alcune mie rifleflioni , che’

allo-
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allora foltanto reputerd fenfate, e lode-

voli ,” quarido aveflero-la fortuna d’ incon-
trar'la Voftra approvazione, e’l Voftrg
parzial gradimento.. . =,

- Affieme- colla' Statua fu..ancora, fca-
vatd tna Lapida con alcuni fegni, e con
tre parole-Etrufche incifa: furono entram-
bi quefti monumenti ..txjafportati entro [
Abitato ;” ma "entrambi non ébbero-ugual
deftino ~ la- Statua fa: al Duca ' LETO ,
Padrone del Feudo, ficcome fi.¢ detto ,
recata : la Lapida all’incontro fu rimafta
tra: quei Cittadini,-che .curiofi .di, tale
fcoperta , non ceffavano. di ammirarla a
fegnoché- entrato -in_ fofpetto. il buon Par-
toco del luogo , temendo che non. fufle’
preffo a poco efpofta all’ ‘adorazion del
Popolo ; e che non s’ introducefle Idola-
tria ;' di¢" ordine dopo alcuni. giomi, che

Az fufle
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fuffe quella dall' alto di una Rupe al

baffo precipitata , per reftare in tal mo-

do infranta , @ per non averlene di e

fa vieppit memoria : fa il eato efe:

guito ; ¢ woi in farti della medefima non .

aviemmo ora notizia alouns , fe da in-
gegnofo , ¢ valente Giovane non fe ne
fuffe allora cavata cfatta copia y della qua
Ie fard loogd in apprefo di ragiomare.

Riducerdoci- intanto a far parola del-
) no{h'a&atua, I' indole della’ fur ma<
nifattura non lalcia twogo da dabirare ,
che non fia ella di lavoro Etrufco. Ol

tre di effere flata infranta in una pafte

della vira mell’ atto che fu diforterrata
ed olre di efferfi trovata mancante del-
le bractia, wn’ altra divifione offervafi ar
tificiofameme fatra nella pare fuperiore
della medefima , colls quale riefée facile

di-



e

7
dividere ‘il Bufto dal rimanente del Cor-
po- Soleanfi dngh Etqu Ie Statae di

creta, ¢ fpecialmente quelle di nom. or-

dinaria granderza , ficcom’ & la nofira ,

fabbricare in-varj pezzi, ed oltre delle”
Statue di creta, foleanfi da medeﬁnu 'S
. Statue ancora di bronzo coll'ifteflo a.mﬁaq

.lavorare Nel Mu[eo_ Etrulco vyzn ri-
portata dal celebratiffimo GeRrg (1) una

Statua di Miperva in bronzo colla tefta

divifa dall’ intero Corpo mancxnte pari-

| mente delle braccia, ﬁccome la noftra ,j

la quale io ftimo, che una Miaerva an-
cora dovefle rapprefentare . Gli Etrufci ,
e fpecialmente i Sanniti , gente valorofif-
fima , ¢ fommamente addetta alle armi,
tantoch¢ da Tacnto fono 2 Voftri Ger-

| A4 _m_ani
Ko ‘T;v. xxvir o



mani affomigliati-(1) 5 ebbero in un cul-
to grandifimo quefts Dea, che col no-_
me appellavano di Menrva, di, Mumvé,
e di- Minerva -, ficcome con carattefi E-
trufei - feritto - offervafi in varie Patere ,
coficsh¢ - non indarno ¢, ftato da dotti Uo-.
mini penfato., aver.un tal nome i Ro-
mani da efli ricevato.. . . . .. oo

.+ Che poi tal Deits venga . nella noq
fira' Statua efprefla , . par che Be fiamo,
afficurati d2’ fegni tutti del fuo veftire '«
Scorgefi- Ella omata di una ;veﬁeTalal;e;v‘.
vefte ‘tatalmente propria di. quefta Dea ,
“ed'.& noto .abbaftanza , che Paufania (z).
Cos)- deferive . la Statua. di . Minerva in.
Atene. Sir. di quefta ¢ pofta una feconda
vefte: con_qualche artificio intorno difpo-
| /_,_——-—-" :) De morib. Germanot. c"f ‘3.7 f-a ‘gg

(2) Lib. XXIV. .

L6 T. cop. 24~ & s¥.
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fla, ed indi fuccede un’ Egida, a cui nel

mezzo evvi affifla la Gorgone, offia 'An-
guicrinita tefta di Medufa, folito Amu.
leto , che fcolpivafi coftantemente nellE-
gida, o nello fcudo di quefta Dea ; quan-
tunque le. circoftanze del tempo, ed il
terreno ne abbiano confumata. la fuperfi.
cie , fe ne mirano pur non dimeno chia-
nflimi i veftigj, e ci ¢ rimafto ora da
offervare la ftruttura tutta nuova dell’ E-
gida lavorata in quella guifa che ivi fi
fcorge , e che altrove ancora mnon ci ¢
occorfo offervare. Giunge I’ Egida a co-
prir gli omeri , lafciando libere le brac-
cia, le quali rotte, ficcome abbiam det-
t0, dall' intera Statua , fu impoflibile
rinvenire ; ma facendoci a. congetturar
dall’ altre Statue della medefima Deicd ,
pofliamo fupporre , che colla finiftra ma-

A5 .go

Y
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:1; gveffe uho Scudo, e colla deftra un’
Afta, o pinttofte ‘un Fulmine , ficcome
m’ indurrei a2 credere per le congetture ,
che in appreflo arrecherd ; e ficcome ans
corg congettyrd il GQRI aver potuto
vecare colla defira mano un altro Simo-
lacro di Minerva, nel lodato fuo Mufeo
Etrufco rapportato (1) . .
"~ La Chiomg inanellata del ‘noftre
Monumento ¢ lavorata con quella deli-
fatezza » che fi offerva in: varie altre
Stasue di Etrulca Deitd , ¢ fpecialmente
di Minerva : non ¢.puova la lunga
Chioma inanellata 2 quefta Ded', alla
quala Callimaco (2) affegna appuntq :As-
Zopor TAaxoquay o nitidos cincinnos ; g di
-cha ¢ da offervarfi quel , che aggiunge
.nelle fue annotazioni lo Spanhemio : l'ef-

o fere
(1) Tov. XXIX. n. 1.
¢ (2) Hymn, in Pall. v 32.
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ferg-tal Ch;oma fciolta , e fepza cura di-

moftra il carattere di quefta Dea : ed a
quefto: propofite , perche fowle Minerva
affiem con.@Giysone -nop avean cyra de
loro capelli o percid woa parte della {y-
perflizione delle Donne Gentili confifteva
jo raffettar la chioma nelle flacue di
guefte Deik , Non & @ VA1 ignato, o
MONSIGNORE , quel tanto , che preflo
S. Agoftino (1) «i narra Seneca , ‘con que-
fe .parole, vp tal coftume: deridendo :
Sunt , gwac JUNONI y 4 MINERVAE capil-
dos difpomant . ., Sunt ,quec [peculum te
mean+. Su Ja Chioma della noftra Statug pofa
un Cimiero Criftato » appunto com’¢ olitp
Offgrvarfi jn fimili Ecrufche Sratee , in
‘Nlenge alwe delle quali < vim figarata
€bn ma altezza a guila di wn ~Cono

) A 6 mol-
(1) De Civit, Dyi kit V.l.upgx.g. o



;In'olto pidt" eftuberante tal quale da Ome-
ro vien defcritta quefta Dea per incuter
terrore 2 Nemici ; quantunque da Ful-
genzio (1) una miftica ragion di cio fe
ne affegni , confirmata dall’Alberico (2) ,u#
Japientis cerebrum & armatum fit , & deco-
um . Su del Cono , oppur della Crifta del
noftro Cimiero offervanfi alcuni Buchetti
fino al numero di fette,olrre di due al-
tri, che fe ne offervano a i due latera-
li, e quefti io penfo effere ftati fatti per
infinuarci dentro de’Pennacchi , ficcom'era
ufitatiflimo coftume preffo- 1 Sanniti 4 che -
‘moltiffimo ufavano fimili Cimieri impen- (
‘nacchiati .

- In un Vafe Euufco fcavato - preflo
‘Ndla,' luogo , ficcom’ ¢ a vor noto, di

. fimili monumenti feraciffimo -, dal cele-

‘ bre
(1) Mythol. 11. 2.
(2) De Deet, Imagin. cap. v1. -
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bre ‘Monfignor PASSERI nellinfigne Rac-

colta di quefti- Vafi riportato (1) , ed
egregiamente illuftrato (2), vedefi efpref-
fa una Minerva con due Penne in ful
Cimiero, ed alcuni altri Guerrieri orna-
ti nella medefima guifa ; e da cid fi
fa Egli dottamente .a congetturare effer
quél Vafe di lavoro Sannitico , fcriven-
do : Opus Samnmiticum ofiendunt galeac
duabus adfurgentibus Pinnis ornatae
quac illi Populo familiares erant: e que-
fta opinione viene al chiariffimo Autore
da Livio confermata (3). Preflo il Dem-
pftero ancora (4) vien rapportata una
Patera Etrufca , in cui la flefla Dea di-
pinta offervafi con in ful Cimiero al-
quante Penne , che vengon riconofciute.

A7 per

(1) Pitlur. Etrufcor. in Vafe.Tom.s11.Tav.ccxciv.

- .(2) 1bid. p. 71.

(3) Lib. 1x. cap. 40.
@) Tav, 11,
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;:r penti¢ 46 di Sparviero , 0" di Nottua,
uccelli 8d efsd confagrati: anzi a quefto
propofito roq veglio trafcurar di aggiune
gere 5 ché ih alra Statua Ewuka di
queffo Nume vedefi. fin’ anche in ful Cir
miero collocata una intera di quefte Note
tue colle ali aperté, del qual monumens
to nel doviziofo Mufes Etrako del dots
tifimo GoRi tna copia fe ne ofsetva (1)

Quiefta & Iz defcriziotte della cen-
fiats Statud, 14 quale e per la fcaltura,
¢ pet la difpofiziond di tutte le fue par-
tis fi rende degha dell approvazion di
éoloro 5 i quali foglions dilettarfi de i
pitt efaeti lavori de’ colti-Secoli oltrepafs
fati . Quefla rmedefima ci fa c0mprehc(ef
ré s che vi fig facilmente fato:in quel

" luogo un Temple deftinato al culto di

tal
(1) Tav. xxvIIL.



tal Dea, adorata, ficconte 'fi ¢ nifett‘ox 3?
con particolar divozione dw’ Sanmiti. Ci
¢onferma in quefts Congetrura“una "Nic-
ciia., nella gquale fu detta Statua rinve-
futa , varie tegole ¢he col - terreno fu.
fono confufamente fca'vatc, oltre di qual:
~ che veftigio di fabbrica, ¢d oltre del lus-
go eéminente , ed atto ad un tale Edifi«
¢io . Siccome era un rito whtatiflimo rel-
¥ antica Religion de’ Gemtili edificar per
o pid i Tempj fopra le cime de’Monti;
tost ufatono effi wna particolar cura nel
far, che 3 Tempj in onor di Minerva
fofséro fempre fopra quefti Monti eretti.
E' rifaputiffimo il - Tempio deflinito &
quefta Dea ful Promontorio di Sorrento:
non meno rinomato < altro , per non
* uftir dal noftro Regne ; fu’l Promonto-
rio del Capo di Lecce , rammentato da
- ) ‘A8 Sm-
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Strabone: ¢ forfe di qualche magnificenza-

- ancora avry potuto efsere il-noftro Tem-.

pio fitnato- in un Monte , dalla di cui
*altezza il Pacfe ivi edificato ROCCA A-
. SPROMONTE fi-appella, a propofito della-
: qual denominazione, derivata facilmente
da qualche altra fimile ,” che a quefta
corrifpondeva prefso gli antichi Abitatori;
cade qu'in acconcio I ofservare, che le |
Rocche propriamente appartenevano a Mi- |
nerva, la quale cognominata fu Ajyooucy
- perche Arces Urbibus impofitas fuo pasro-
cinio protegebar ; ﬁccome dottamente of-
ferva il fopralodato Spanhemio (1); e che
ben.noto ¢ quel di Virgilio (2). ¢

« « Pallas quas condidiz Arces
Ipfa colas &+ o+

Era inoltre per Etrufca dlfc:plma ne-

. . .cef-
(1) Ad Callim. Hymn in Pall. v 53
. (2) Ecl. 11. 63., .



celsariamente -richiefto in “ogni Cn‘ri
della: lor Nazione un Tempio .eretto in
onor di quefta Dea: di cid fia gli altri:
ce ne afficura Servio (1) dicendoci : Pru-
denses  Etrufcac difciplinae  ajunt apud
Conditores Errufcarum Urbium nom pwa-

tas juflas Urbes fuille, in quibus non sres

Portac cffens _dedicatae € wotivae , & -

sot Templa, 'joms', JUNONIS y MINERVAE.,
Tutto cid ferve per congetturare con
qualche venﬁmlghanza che in quel luo-
80, ove la noftra Minerva fu favata,
vi fia flato un Tempio deftinato al di
lei culto. Terminer) di dar pelo a que-
fta opinione la Lapida’, di cui innanzi
Vi ho parlato , lr quale par che ficura-
mepte un’ Ara foffe flata . ‘Giacché for-
tunatamente io me ho dellx medefima

- K1) AR Virg, Aeneid. 1. 426,
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wn chtto difegno 4.4 vor F.acchindo,
Dottiffimo MONSIGNORE , ‘colle  fheffe
parole Ewukhie, che vi erno ingife :

KR

[raawvianar. |

el

Deopo di aver offervato ; che alto
quefta Lapida sion -eray che un’ Ara de-
ftinata da quei Popoli per I adorazione

| oo ~oodl
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di: quefiz Dea.; io ardifco : di prcpo:t:
alcune mie ariolazioni ful fignificato di |
quelle tre parole ivi incife, le quali, fe
non giungerunho 4 rinvenit di effe la
vera fpiegaziont , fervifannio almeno per
eccitar qualche pid feconde Talento a
dame delle migliosi 5 e pid verifimili.

.In una efy mon baftantertente foraits

ahcorh di cognizioni apparten¢nti dll' Ee
trifca- Nizione 5 dev’ effer odevole .qué
lungue teittativo. , che ‘g'iuﬂga a mettey
m ifidfo i pit deni Filologi da poter
produrra “delle pid felici y e pid efasie
fpiegazioni . Sesomdo I’ Alfabeto. Estuféo
pubblicato dal dettiffimo GoR1 , ed b
timantente illuflsato con non lieve : fikix
e, & con fisd ned. facile erudiziond dad
Signor GIO: CRISTOFARO AMADUZZI
Profeflore di Greca Elo‘queﬁza peﬂ' dr-

chi-
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chiginnafio Romano , io cosi interpreto.
L rapportata Ifcrizione .

TANAS : NIVMERIIS: . 1
PHRVNTER

In una Patera " Etrufca : efprimente
il Natal di Minerva dallo fteflo' Gorr
nel fuo Mufeo rapportata (1),tra le al-
tre Figure, vedefi efprefla una Dea, che
con favie ragioni crede , che fia Giuno-
ne , la quale ivi con caratteri ‘Etrufci
viene appellata THANA, e ch’ Egli dal
Greco OEAINA ricavandola , DIVA 4
DIA interpreta (2) . ‘A quefta autoritk

noi affidati poffiam fupporre, che la vas -

¢e THANA, ed anche TANAS ; ficco-

R

(1) .Tom. 1. Tav. cxx. ok Ea
(2) Tom. 11, pag. 242. ° AN

—_— - R




' I
me leggefi nella prima parola della no-

fira' Ara per DIVA poffa venir ginftamen-

‘te interpretata . ‘Giova qui, pria di paf-
far oltre , offervare ciocché a propofito

del nome Greco AGHNA, con cui era
Minerva - denominata , rapporta -Colui

che le noftre Antichith di Ercolano. dot-
tamente illuftra , allorché. dell’ origine di
tal Nome ragionando , dicé (1) ; che Me-
nagio a Diogene Lacrzio virt, §. 1474
deride -tuste- quefle - congesture de’ Gram-
matici, €8 anche dc’f'l?ilbjbﬁ -Grecii Vof-
fio Hdol. 11. 42. o deviva dall Ebreo
ATHAN y che vuol -di¢ FORTE ; o dal Cal-
daico THANA , ciod MEDITARE o INSE-
GNARE ; onde THANAIM fon. detsi dd T
muldifti i Doszori 5 o Mueftxi- della. Leg-
o &

i

(1) Tom. 11, dé Bronzi Tau. v, w TR

»



3 ol ¢ wissbile, che gl Breufei dicca
we TANA generilmente la pEa ; Vale
a dir, chefedalla Greca parola AOHNA
& volefle dell Evrufca voce TANA Jori-
gise: ripatere , vede ognun di Jeggien
£4n’ quanta ragione- potrebbs a Minerve
patticolarmente up tal pome compatore,
i,  Siegne I altrs parola NIVMERIIS;

alla quale io penferei di dar nen diffre-

gevole ‘interpretazione call’ ajuto del La-
xine linguaggio . Nop faravwi alewso,
ehe mi potrh di cid viprendere , giacché
Ja lingga Ofca derivangs dajl’ Etrufco,

Aella quale facevan  wfo i noftri Sanniti.

Sicome rilevafi da-Livio (1) ; era in
. apolte veci affive colla Latina : fiamo di
i aflicarati ‘da Strabous (3), da Fefto,

No-
* ) Lib, x. :
@) Libw. . . T

e A




Nonio Marcello , ¢ da altmi - il celel?r;
Monfignor PASSERI con -quelle apparata
di ‘Etrufca -erudizione 5 ch’ ¢ 8 lui fami-
liare , fpiegando mna lunghiffima Iferizio-
me Ofca feavata prefio Noka; ¢ conferva-
ta 8 giomi noftri mel Mufeo di- quel Ses
minario , tefle in fing - un catalegn : df
voci ‘Ofchs , che furono familiagl a i
Romani . Cid. prameflo , per. indagass il

fignificato della parola NIVMERIIS ; ¢i -

faremo ad offervare, che prefla i Roma-
ni coloro , & quali’ eclorieae evows nats
appellavanfi nuMERI . Di- ¢id ne afficur
Varrone appreflo Nonia Marcello (1): Mews
NUMERQO iders ¢ras Vetevibus , 4 CITO,
vel CELERITER : Del che varj efemip)
.rapportanfi da Feflo , prefla il quale s
i pros

(I) CI,. Vi 5.13"‘



;:opoﬁtq Noaio foggiunge (1) ¢ Cur au

gem dicasur NUMERIUS M. Varro in Cato-
ne , five de liberis educandis ita feripfis : ue
qui consra CELERITER ERANT NA-
T1, fere NUMERIOS pracnominabat, quod qui
 cito faturum quid oftendere volebat, dicebat
Numero, id fore , quod ctiam .in Partw
precabantur , NUMERIAM, '.q;wm Deamffdlw:
andigitare etiam Ponmrifices . Troppo. ben
fi uniforma. al fiftema del mio ragiona-
mento la rifaputa maniera , colla quale
‘nacque Minerva - dal cerebro di Giove,
¢ .troppo . preflo gli- ftefli Etrufci era in-
veterata di quefta mifteriofa nafcita l'o-
pinione , su di che & da offervarfi. quel
«che eruditamente ha raccolto il GORI(2)
allorche -una pregevoliffima Patera illuftra,

: di
(1) In V., Numerius .
(2) Muf. Etr. Tom. 11. ps-242. -

- ——-
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di. .cui ad altro propofito~ abbiam fata

poco innanti - menzione ; e nella quale il
Natal di quefta Dea fi efprime. Crede-

vano Effi dunque , che Giove ‘con: ‘uh -eok -

po di martello ncevuto ful cerebro da
Vulcano aveﬁ'e Mmerva vdocemem:e arc -
torito , € fu tal credenza facilmente po-
tevano appellar queﬁa ~Dea “colla voce
NIVMERIIS , vale a dir, CELERITER-

NATA , non ‘altrimenti , che preflo i Gre: -

Gienla ﬂeffa connommata Aprupfings.
Mﬂtre. B i . b*- i ' ',i-..' -

Y "..’

‘Refta in fine nella feconda lmea ar -

ter%a parola PHRVNTER; ed ¢ duopo. -
ora ricorrere - al :celebre monumento; fca-;

vate - in Pefaro, fcritto in due lingne ;-

Latina , ed Etrufca -con quefte. parole ;-
. cio¢ nel Latino. | ..

PR Y
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- TA’I‘IV& L.F. STE. H_ARV_SPE'. oo

B ncll’ Etrufco, iy ..

CA4.F ATES.LR LRNETMYIS.TRVT-
- (wT
PHRONTAC.

Siccome viene tra gli altn . Tiportats
dal lodato G10: CRISTOFARO AMA-
puzzl nel fuo Alfaberb Etrufco.. Noi tr;\-f_
lafciando tutto cid, che. fulla interpreta-
zione di quefto monumento & ftato po-
flo in quiftione da chiariffimi Uomini
dell’ Etrufche antichith peritiffimi, ci re-
{tmaeremo per quel che fa- al . noftre:
propefito all’ interpretazione _dell’ ultima

parola PHRONTAC oppure PHRVN-
| TAC:,




TAC:, gidcche dall' alfabero Etrufcotf?il
offerva da tutti, efler eliminata la lettera
O, foftituendoci in dilei luogo la V (1);
ed uniformandoci a cid, che & ftato ‘pen-
fato da chiarifimi uomisi, i quali lo
hanno dal Greco BPONTAQ; TONO
riavata, commutata la B. in F., pafliam
dictro la diloro foorta accertare , che .
I Ecrufco PHRONTAC,, 0 PHRVNTAC
al Latino Fwdgwraor corrifponda: aonde
non fard a moi vietato il cangetturare,
che . per diverfity di Sotafli fa parols
PHRVNTER della noftra Lapida FVL-
GVRATRIX fignifichi; coficchd - adefld
potrebbefi  con qualche apparenza di ve-. A

 sefimilicadine la intera I&:nzxone della. .

noftra Ana | Amterpresare ,

o TA- ,
"S. Qfﬁnﬂa litteram Ot;eﬁdwnt n V. gusxri of-
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. TANAS: NIVMERIIS :

PHRVNTER = .

DIVA: CELERITER-NATA:-
FVLGVRATRIX

~ Non deve riufcir nuovo I attributo
di. Folgoratrice , ¢ di Tonante 2 quefta
Dea: gid- il pid volte lodato ANTON.
FRANCESCO GOR] ave offervato, che pref-.
fo gli Etrufci quefto cognome non jovis
tantum proprium fuit fed aliovss novem.
Deorum , guos Tufci Tonare, ac F ulmina,
gue fingulorum propria q”'mr, Jaculari cre=
diderunt., inter, quos , prerer Summanumy
Saturnum , Marten 5 Vulamum, Junonemsy.
 MINERvAM , Apollinem , Bacchum quoque:
cenfuere I i

~ Ecco per_ qual monva era 10 dx fen~,
'ti.
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txmento, o MONSIGNORE che nella de-

fira mano potefle aver la noftra Miner-
va un Fulmine, che nuovo non’ riufciva
preflo quei Popoli. In quefta Lapida pe-
1) il proprio nome di ‘Minerva non fi
fcorge, e non altrimenti la veggiamo in-
digitata, che con’ queﬂ'il" fuoi attributi |,
Una rifleffione fard a tal propofito ; che
potrh ginftificate, e fpiegar la condotta
dell’ Adtor della noftra Ifcrizione . ~ Pref:
fo gli Etrufc: per inviolabile religione fu
__oﬁ'ervato di appellare 1 Patr) Numi , non
¢ol proprio lor nome , ma con cognomi
piuttofto’, che di effi Numi le particolari
virth efprimeflfero: loccht fu detivato, fe-
condo taluni , da una venerazione ad efem-
‘pio degli Egizj, o degli Ebrei ; ed io
giudico pmttoﬁo , da una vetuﬁa fuper-

ftizione dx mantener celati 1 norm delle

- Deicy
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- Deith Tutelari della propria -Gitta ; accid
.in occafione -di guerra non fi daffe luogo:

a Nemici di Evocarli . Frequenti fono gli
cfempj di Gmili precanzioni preflo quefti
_ Popoli , i quali giungevan fin' anche
ftiingere con  catene ; € ad impiombare
Je Statue delle loro- Patrie Deita; per
darle impedimento in occafion di guerre
ad -ufcire ; giacchd ufitatiffimo era il rito
dell' Evocszione d¢ Numi da’ Romani
nelle loro. guerre pratticato : ¢ su di- tal
rito & degno di effere ammirato quel tan-
to, che ne ha feritto il chiasiffimo P,
Cafto Innocente Anfaldi in un fuo dotto
particolar Trattato (1)« Ne potevano
infaui. effi Sanniti avere un funefto efem-
pio in. perfona ‘de’ Falifci, Popoli- an-

- cora

' (r) Dc Ro»mu Tutelarwm D«mm in oppugru-

aiine Urlnm Ewamm.
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“ora’ della’ Tofcana , i quali furon da’ Re-

. mani debellati con aver Minerva appun-

to evocata ; onde poi “avvenne , che fi-
" tuarono i medefimi Romani in un Tem-
pio fabbricato alle radici’ del Monte Ca-
lio il Simulacro di quefta Dea cAPTA
cognominata ; su di che ¢ da vederfi g
'"'lungoA.'Ovidio 5 che tal ‘cerimonia minn-
" tamente defcrivé (1), S
Quefto ¢ quel-tanto, che io ho fe-
puto su quefti due Monumenti a2 VOI ac-
cennare , © MONSIGNORE , come tante
mie ariolazioni. E chi infatti potrh mai
affermar “cofa di ficuro intormo ad una
Nazione, di cui per lo corfo di tanti
fecoli fiamo flati totalmente all’ ofcuro?
Di cui I’ ety vorace pochiiflimi monumen-

i

" (3) Faftr. b, 11L
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favellarvi , ed i quali hanno a me Foc-
- cafione fomminiftrata di trattenermi con
.- Vol ifi un erndito difcorfo, e di riprote-

_ ftarvi P inalterabil miio rifpetto e la ve-
race ftima , Colla’. quale ,nell atto, che

~vi bacio le fagre .mani, "ho l onor dl :

:el'sdre coftantemrente: . . ...

Dl V S In.,eKev. : RIS :

n...:_ . -

. Napoli 15. Marzo. MDCCLESVIL

i oty .
) L . :;.t'
AP ~ : Dwmj':., ‘ed Obligatifs. Ser. Vero
» s . . Domenico Cerulh .
\3?\. 4 We . , .
I \\’L
»’)

"W ci ha confervan ) m i quah} po&ono
certamente ‘aver non: mﬁmo luog'\ que-
. fij due, d€ quali ho avtito "I’ onore di

-~

.
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